


EUROFINITURACODICEAG

10

FBOV33500 05 485,00
FBOV33500 55 655,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, uscita acqua a tre lame, comando scarico 1"¼, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, three blade-shaped jets, 1"¼ pop-up waste, connection 
flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo, sortie d’eau à 3 jets, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, 3-Strahl Wasserauslauf, Ablaufgarnitur 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, salida agua con 3 lamas, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV60500 05 560,00
FBOV60500 55 784,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore anticalcare M24x1, comando scarico 1"¼, flex 
di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ pop-up waste, 
connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur anticalcaire M24x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Anti-Kalk Perlator M24x1, Ablaufgarnitur 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV61500 05 583,00
FBOV61500 55 816,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore M18x1, comando scarico 1"¼, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ pop-up waste, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Perlator M18x1, Ablaufgarnitur 1"¼ , flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador M18x1, desagüe 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV62500 05 583,00
FBOV62500 55 816,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore M18x1, comando scarico 1"¼, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ pop-up waste, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Perlator M18x1, Ablaufgarnitur 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador M18x1, desagüe 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV63500 05 583,00
FBOV63500 55 816,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore M18x1, comando scarico 1"¼, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ pop-up waste, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Perlator M18x1, Ablaufgarnitur 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador M18x1, desagüe 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV60505 05 297,00
FBOV60505 55 416,00

D
FINITURA EURO  

9

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore anticalcare M24x1, comando scarico 1"¼, flex 
di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ pop-up waste, 
connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur anticalcaire M24x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Anti-Kalk Perlator M24x1, Ablaufgarnitur 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE



EUROFINITURACODICEAG

11

FBOV61505 05 297,00
FBOV61505 55 416,00

D
FINITURA EURO  

9

Miscelatore monocomando per lavabo,areatore anticalcare M24x1, comando scarico 1"¼, flex 
di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ pop-up waste, 
connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur anticalcaire M24x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Anti-Kalk Perlator M24x1, Ablaufgarnitur 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

Mezclador monomando para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV62505 05 307,00
FBOV62505 55 430,00

D
FINITURA EURO  

9

Miscelatore monocomando joystick per lavabo, areatore anticalcare M24x1, comando scarico 
1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Joystick lever washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ pop-up waste, 
connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo joystick, aérateur anticalcaire M24x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer Joystick, Anti-Kalk Perlator M24x1, Ablaufgarnitur 1"¼, 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02577
Mezclador monomando joystick para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe 1"¼, flex. 
de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV60511 05 595,00
FBOV60511 55 833,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore progressivo per lavabo con regolazione di portata e temperatura, areatore 
anticalcare M24x1, comando scarico a pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Progressive washbasin mixer with flow rate and temperature control, lime resistant 
areator M24x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo progressif avec réglage de débit et temperature, aérateur anticalcaire M24x1, 
vidage à pression 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung, 
Anti-Kalk Perlator M24x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Mezclador monomando para lavabo, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, 
aireador anticalcáreo M24x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV61511 05 617,00
FBOV61511 55 865,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore progressivo per lavabo con regolazione di portata e temperatura, areatore M18x1, 
comando scarico a pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Progressive washbasin mixer with flow rate and temperature control, areator M18x1, 
1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo progressif avec réglage de débit et temperature, aérateur M18x1, vidage à 
pression 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung, 
Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Mezclador monomando para lavabo, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, 
aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV62511 05 617,00
FBOV62511 55 865,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore progressivo per lavabo con regolazione di portata e temperatura, areatore M18x1, 
comando scarico a pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Progressive washbasin mixer with flow rate and temperature control, areator M18x1, 
1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo progressif avec réglage de débit et temperature, aérateur M18x1, vidage à 
pression 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung, 
Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Mezclador monomando para lavabo, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, 
aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV63511 05 617,00
FBOV63511 55 865,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore progressivo per lavabo con regolazione di portata e temperatura, areatore M18x1, 
comando scarico a pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Progressive washbasin mixer with flow rate and temperature control, areator M18x1, 
1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo progressif avec réglage de débit et temperature, aérateur M18x1, vidage à 
pression 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung, 
Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Mezclador monomando para lavabo, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, 
aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

Yessan Agent. Ned. Tel. 074-2672230 WWW.GUGLIELMI-KRANEN.NL

Levertijd 3-5 weken Prijslijst 2011 Prijzen Excl. BTW



EUROFINITURACODICEAG
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FBOV33514 05 516,00
FBOV33514 55 697,00

D
FINITURA EURO  

9

Miscelatore monocomando per lavabo, uscita acqua a tre lame, comando scarico a pressione 
1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, three blade-shaped jets, 1"¼ push-plug waste, 
connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo avec sortie d’eau à 3 jets, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, 3-Strahl Wasserauslauf, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, salida agua con 3 lamas, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV60514 05 596,00
FBOV60514 55 834,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore anticalcare M24x1, comando scarico a 
pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ push-plug waste, 
connection flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur anticalcaire M24x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Anti-Kalk Perlator M24x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe a presión 1"¼, 
flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV61514 05 618,00
FBOV61514 55 865,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore M18x1, comando scarico a pressione 1"¼, 
flex di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV62514 05 618,00
FBOV62514 55 865,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore M18x1, comando scarico a pressione 1"¼, 
flex di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV63514 05 618,00
FBOV63514 55 865,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo, areatore M18x1, comando scarico a pressione 1"¼, 
flex di alimentazione 3/8".

Single lever washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur lavabo, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Waschtisch-Einhebelmischer, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV33302 05 529,00
FBOV33302 55 715,00

D
FINITURA EURO  

6

Batteria a tre fori per lavabo, uscita acqua a tre lame, comando scarico a pressione 1"¼.

Three-holes washbasin mixer, three blade-shaped jets, 1"¼ plush-plug waste.

Mélangeur lavabo à trois trous, sortie d’eau à 3 jets, vidage à pression 1"¼.

3-Loch Waschtisch-Armatur, 3-Strahl Wasserauslauf, Druckstopfen 1"¼.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo, salida agua con 3 lamas, desagüe a presión 1"¼.

CODICE

Yessan Agent. Ned. Tel. 074-2672230 WWW.GUGLIELMI-KRANEN.NL

Levertijd 3-5 weken Prijslijst 2011 Prijzen Excl. BTW



EUROFINITURACODICEAG
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FBOV60302 05 609,00
FBOV60302 55 852,00

D
FINITURA EURO  

6

Batteria a tre fori per lavabo, areatore anticalcare M24x1, comando scarico a pressione 1"¼.

Three-holes washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ push-plug waste.

Mélangeur lavabo à trois trous. aérateur anticalcaire M24x1, vidage à pression 1"¼.

3-Loch Waschtisch-Armatur, Anti-Kalk Perlator M24x1, Druckstopfen 1"¼.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe a presión 1"¼.

CODICE

FBOV61302 05 570,00
FBOV61302 55 771,00

D
FINITURA EURO  

6

Batteria a tre fori per lavabo, areatore M18x1, comando scarico a pressione 1"¼.

Three-holes washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste.

Mélangeur lavabo à trois trous aérateur M18x1, vidage à pression 1"¼.

3-Loch Waschtisch-Armatur, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼.

CODICE

FBOV62302 05 570,00
FBOV62302 55 771,00

D
FINITURA EURO  

6

Batteria a tre fori per lavabo, areatore M18x1, comando scarico a pressione 1"¼.

Three-holes washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste.

Mélangeur lavabo à trois trous, aérateur M18x1, avec vidage à pression 1"¼.

3-Loch Waschtisch-Armatur, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼.

CODICE

FBOV63302 05 632,00
FBOV63302 55 884,00

D
FINITURA EURO  

6

Batteria a tre fori per lavabo, areatore M18x1, comando scarico a pressione 1"¼.

Three-holes washbasin mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste.

Mélangeur lavabo à trois trous, aérateur M18x1,vidage à pression 1"¼.

3-Loch Waschtisch-Armatur, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼.

CODICE

FBOV33515 05 537,00
FBOV33515 55 725,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo catino, uscita acqua a tre lame, comando scarico a 
pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever bowl mixer, three blade-shaped jets, 1"¼ push-plug waste, connection 
flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo pour bassin, sortie d’eau à 3 jets, vidage à pression 1"¼, flex d’alimentation 
3/8".

Einhebelmischer für Waschtischschüssel, 3-Strahl Wasserauslauf, Druckstopfen 1"¼ , 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo-cuenca, salida agua a 3 lamas, desagüe a presión 1"¼, 
flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FBOV60515 05 616,00
FBOV60515 55 862,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo catino, areatore anticalcare M24x1, comando scarico a 
pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever bowl mixer, lime resistant areator M24x1, 1"¼ push-plug waste, connection 
flexible hose 3/8".

Mitigeur lavabo pour bassin, aérateur anticalcaire M24x1, vidage à pression 1"¼, flex 
d’alimentation 3/8".

Einhebelmischer für Waschtischschüssel, Anti-Kalk Perlator M24x1, Druckstopfen 1"¼, 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo-cuenca, aireador anticalcáreo M24x1, desagüe a presión 
1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

Yessan Agent. Ned. Tel. 074-2672230 WWW.GUGLIELMI-KRANEN.NL

Levertijd 3-5 weken Prijslijst 2011 Prijzen Excl. BTW
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FBOV61515 05 639,00
FBOV61515 55 895,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo catino, areatore M18x1, comando scarico a pressione 
1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever bowl mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 
3/8".

Mitigeur lavabo pour bassin, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Einhebelmischer für Waschtischschüssel, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo-cuenca, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV62515 05 639,00
FBOV62515 55 895,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo catino, areatore M18x1, comando scarico a pressione 
1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever bowl mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 
3/8".

Mitigeur lavabo pour bassin, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Einhebelmischer für Waschtischschüssel, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo-cuenca, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FBOV63515 05 639,00
FBOV63515 55 895,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo catino, areatore M18x1, comando scarico a pressione 
1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Single lever bowl mixer, areator M18x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 
3/8".

Mitigeur lavabo pour bassin, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Einhebelmischer für Waschtischschüssel, Perlator M18x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para lavabo-cuenca, aireador M18x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FIBO03770 05 313,00
FIBO03770 55 438,00

D
FINITURA EURO  

12

Comando remoto per lavabo, senza scarico, flex di alimentazione 3/8".

Separate control for washbasin, without waste, connection flexible hose 3/8".

Commande à distance pour lavabo, sans vidage, flex d’alimentation 3/8".

Distanzhebel für Waschtischmischer, ohne Ablaufgarnitur, flexibler Anschlussschlauch 
3/8".

FIRB02553
Mando remoto para lavabo, sin desagüe, flex.de alimentación 3/8".

CODICE

FIBO04634 05 250,00
FIBO04634 55 350,00

FINITURA EURO  

Bocca lavabo, uscita acqua a tre lame.

Washbasin spout, three blade-shaped jets.

Bec lavabo avec sortie d’eau à 3 jets.

3-Strahl Wasserauslauf für Waschtisch.

Caño para lavabo, salida agua a 3 lamas.

CODICE

FIBO05829 05 270,00
FIBO05829 55 377,00

FINITURA EURO  

Bocca lavabo, areatore anticalcare M24x1.

Washbasin spout, lime resistant areator M24x1.

Bec lavabo, aérateur anticalcaire M24x1.

Auslauf für Waschtisch, Anti-Kalk Perlator M24x1.

Caño para lavabo, aireador anticalcáreo M24x1.

CODICE

Yessan Agent. Ned. Tel. 074-2672230 WWW.GUGLIELMI-KRANEN.NL
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FIBO05830 05 290,00
FIBO05830 55 406,00

FINITURA EURO  

Bocca lavabo, areatore M18x1.

Washbasin spout, areator M18x1.

Bec lavabo, aérateur M18x1.

Auslauf für Waschtisch, Perlator M18x1.

Caño para lavabo, aireador M18x1.

CODICE

FIBO05831 05 290,00
FIBO05831 55 406,00

FINITURA EURO  

Bocca lavabo, areatore M18x1.

Washbasin spout, areator M18x1.

Bec lavabo, aérateur M18x1.

Auslauf für Waschtisch, Perlator M18x1.

Caño para lavabo, aireador M18x1.

CODICE

FIBO05832 05 290,00
FIBO05832 55 406,00

FINITURA EURO  

Bocca lavabo, areatore M18x1.

Washbasin spout, areator M18x1.

Bec lavabo, aérateur M18x1.

Auslauf für Waschtisch, Perlator M18x1.

Caño para lavabo, aireador M18x1.

CODICE

FBOV60961 05 556,00
FBOV60961 55 778,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo a parete, con piastra, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 150 mm, senza scarico, comando a destra, completo di parte incasso.

Single lever wall mounted washbasin mixer, cover plate, lime resistant areator M24x1, 
150 mm spout, without waste, right-hand control, complete of concealed part.

Mitigeur lavabo mural, avec plaque, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 150, sans vidage, 
levier à droite, complet de partie encastrée.

Waschtisch-Wand-Einhebelmischer, mit Platte, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 150 
mm, ohne Ablaufgarnitur, Hebel rechts, komplett mit Grundkörper.

FIRB02502
Mezclador monomando para lavabo a pared, florón, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 
150, sin desagüe, maneta a la derecha, completo de parte empotrada.

CODICE

FBOV60958 05 568,00
FBOV60958 55 794,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo a parete, con piastra, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 200 mm, senza scarico, comando a destra, completo di parte incasso.

Single lever wall mounted washbasin mixer, cover plate, lime resistant areator M24x1, 
200 mm spout, without waste, right-hand control, complete of conecealed part.

Mitigeur lavabo mural avec plaque, aérateur M24x1, bec mm 200, sans vidage, levier à droite, 
complet de partie encastrée..

Waschtisch-Wand-Einhebelmischer, mit Platte, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 200 
mm, ohne Ablaufgarnitur, Hebel rechts, komplett mit Grundkörper.

FIRB02502
Mezclador monomando para lavabo a pared, florón, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 
200, sin desagüe, maneta a la derecha, completo de parte empotrada.

CODICE

FBOV60959 05 579,00
FBOV60959 55 810,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo a parete, con piastra, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 250 mm, senza scarico, comando a destra, completo di parte incasso.

Single lever wall mounted washbasin mixer, cover plate, lime resistant areator M24x1, 
250 mm spout, without waste, right-hand control, complete of concealed part.

Mitigeur lavabo mural avec plaque, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 250, sans vidage, 
levier à droite, complet de partie encastrée.

Waschtisch-Wand-Einhebelmischer, mit Platte, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 250 
mm, ohne Ablaufgarnitur, Hebel rechts, komplett mit Grundkörper.

FIRB02502
Mezclador monomando para lavabo a pared, florón, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 
250, sin desagüe, maneta a la derecha, completo de parte empotrada.

CODICE
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FBOV60962 05 590,00
FBOV60962 55 826,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavabo a parete, con piastra, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 300 mm, senza scarico, comando a destra, completo di parte incasso.

Single lever wall mounted washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 300 mm spout, 
cover plate, without waste, right-hand control, complete of concealed part.

Mitigeur lavabo mural avec plaque, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 300, sans vidage, 
levier à droite, complet de partie encastrée.

Waschtisch-Wand-Einhebelmischer, mit Platte, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 300 
mm, ohne Ablaufgarnitur, Hebel rechts, komplett mit Grundkörper.

FIRB02502
Mezclador monomando para lavabo a pared, florón, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 
300, sin desagüe, maneta a la derecha, completo de parte empotrada.

CODICE

FIIN00249 05 156,00
FIIN00249 55 211,00

B
FINITURA EURO  

18

Corpo incasso per miscelatore monocomando per lavabo a parete, attacco ½", con comando 
a destra.

Concealed part for wall mounted single lever washbasin mixer, ½" connection, 
right-hand control.

Corps d’encastrement pour mitigeur lavabo mural avec levier à droite, raccord ½".

Grundkörper für Waschtisch-Wand-Einhebelmischer Unterputz, Anschluss ½", Hebel 
rechts.

FIRB02502
Cuerpo empotrado para mezclador monomando para lavabo a pared, racor ½", maneta a la 
derecha.

CODICE

FIIN05304 05 401,00
FIIN05304 55 568,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore monocomando per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 150 mm, con piastra, comando a destra.

External part for single lever wall mounted washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 150 mm spout, cover plate, right-hand control.

Partie extérieure pour mitigeur lavabo mural, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 150, avec 
plaque, levier à droite.

Fertigset für Waschtisch-Wand-Einhebelmischer Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 150 mm, mit Platte, Hebel rechts.

Parte exterior para mezclador monomando para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 150, florón, maneta a la derecha.

CODICE

FIIN05305 05 412,00
FIIN05305 55 584,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore monocomando per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 200 mm, con piastra, comando a destra.

External part for single lever wall mounted washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 200 mm spout, cover plate, right-hand control.

Partie extérieure pour mitigeur lavabo mural, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 200, avec 
plaque, levier à droite.

Fertigset für Waschtisch-Wand-Einhebelmischer Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 200 mm, mit Platte, Hebel rechts.

Parte exterior para mezclador monomando para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 200, florón, maneta a la derecha.

CODICE

FIIN05306 05 424,00
FIIN05306 55 600,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore monocomando per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 250 mm, con piastra, comando a destra.

External part for single lever wall mounted washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 250 mm spout, cover plate, right-hand control.

Partie extérieure pour mitigeur lavabo mural, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 250, avec 
plaque, levier à droite.

Fertigset für Waschtisch-Wand-Einhebelmischer Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 250 mm, mit Platte, Hebel rechts.

Parte exterior para mezclador monomando para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 250, florón, maneta a la derecha.

CODICE

FIIN05307 05 434,00
FIIN05307 55 615,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore monocomando per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, 
bocca 300 mm, con piastra, comando a destra.

External part for single lever wall mounted washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 300 mm spout, cover plate, right-hand control.

Partie extérieure pour mitigeur lavabo mural, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 300, avec 
plaque, levier à droite.

Fertigset für Waschtisch-Wand-Einhebelmischer Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 300 mm, mit Platte, Hebel rechts.

Parte exterior para mezclador monomando para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 300, florón, maneta a la derecha.

CODICE
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FBOV60540 05 613,00
FBOV60540 55 858,00

D
FINITURA EURO  

9

Batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 150 mm, senza 
scarico, completo di parte incasso.

Wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 150 mm spout, 
without waste, complete of concealed part.

Mélangeur lavabo mural à trois trous, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 150, sans vidage, 
complet de partie encastrée.

3-Loch Waschtisch-Wandarmatur, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 150 mm, ohne 
Ablaufgarnitur, komplett mit Grundkörper.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 150, sin 
desagüe, completa de parte empotrada.

CODICE

FBOV60535 05 624,00
FBOV60535 55 873,00

D
FINITURA EURO  

9

Batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 200 mm, senza 
scarico, completo di parte incasso.

Wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 200 mm spout, 
without waste, complete of concealed part.

Mélangeur lavabo mural à trois trous, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 200, sans vidage, 
complet de partie encastrée.

3-Loch Waschtisch-Wandarmatur, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 200 mm, ohne 
Ablaufgarnitur, komplett mit Grundkörper.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 200, sin 
desagüe, completa de parte empotrada.

CODICE

FBOV60539 05 635,00
FBOV60539 55 889,00

D
FINITURA EURO  

9

Batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 250 mm, senza 
scarico, completo di parte incasso.

Wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 250 mm spout, 
without waste, complete of concealed part.

Mélangeur lavabo mural à trois trous, aérateur M24x1, bec 200 mm, sans vidage, complet de 
partie encastrée.

3-Loch Waschtisch-Wandarmatur, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 250 mm, ohne 
Ablaufgarnitur, komplett mit Grundkörper.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 250, sin 
desagüe, completa de parte empotrada.

CODICE

FBOV60541 05 647,00
FBOV60541 55 904,00

D
FINITURA EURO  

9

Batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 300 mm, senza 
scarico, completo di parte incasso.

Wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator M24x1, 300 mm spout, 
without waste, complete of concealed part.

Mélangeur lavabo mural à trois trous, aérateur M24x1, bec 300 mm, sans vidage, complet de 
partie encastrée.

3-Loch Waschtisch-Wandarmatur, Anti-Kalk Perlator M24x1, Auslauf 300 mm, ohne 
Ablaufgarnitur, komplett mit Grundkörper.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, caño mm 300, sin 
desagüe, completa de parte empotrada.

CODICE

FIIN00162 167,00

B
FINITURA EURO  

12

Corpo incasso per batteria a tre fori per lavabo a parete, attacco ½", entrata acqua dal basso 
o dall’alto.

Concealed part for built-in wall mounted three-holes built-in washbasin mixer, ½" 
connection, top or bottom side water supply.

Corps à encastrer pour mélangeur mural à trois trous, raccord ½", entrée d’eau en bas ou en 
haut.

Grundkörper für 3-Loch Waschtisch-Wandarmatur Unterputz, Anschluss ½", 
Wasseranschluss oben oder unten.

FIRB02546 FIRB02547
Cuerpo empotrado para batería de tres agujeros para lavabo a pared, racor ½", entrada agua 
por abajo o por arriba.

CODICE

FIIN05326 05 446,00
FIIN05326 55 691,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 150 
mm.

External part for wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 150 mm spout.

Partie extérieure pour mélangeur mural à trois trous, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 150.

Fertigset für 3-Loch Waschtisch-Wandarmatur Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 150 mm.

Parte exterior para batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 150.

CODICE

Yessan Agent. Ned. Tel. 074-2672230 WWW.GUGLIELMI-KRANEN.NL

Levertijd 3-5 weken Prijslijst 2011 Prijzen Excl. BTW



EUROFINITURACODICEAG

18

FIIN05327 05 457,00
FIIN05327 55 706,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 200 
mm.

External part for wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 200 mm spout.

Partie extérieure pour mélangeur mural à trois trous, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 200.

Fertigset für 3-Loch Waschtisch-Wandarmatur Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 200 mm.

Parte exterior para batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 200.

CODICE

FIIN05328 05 468,00
FIIN05328 55 722,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 250 
mm.

External part for wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 250 mm spout.

Partie extérieure pour mélangeur mural à trois trous, aérateur anticalcaire M24x1, bec mm 250.

Fertigset für 3-Loch Waschtisch-Wandarmatur Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 250 mm.

Parte exterior para batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 250.

CODICE

FIIN05329 05 480,00
FIIN05329 55 737,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per batteria a tre fori per lavabo a parete, areatore anticalcare M24x1, bocca 300 
mm.

External part for wall mounted three-holes washbasin mixer, lime resistant areator 
M24x1, 300 mm spout.

Partie extérieure pour mélangeur mural à trois trous, aérateur anticalcaire M24x1, bec 300 mm.

Fertigset für 3-Loch Waschtisch-Wandarmatur Unterputz, Anti-Kalk Perlator M24x1, 
Auslauf 300 mm.

Parte exterior para batería de tres agujeros para lavabo a pared, aireador anticalcáreo M24x1, 
caño mm 300.

CODICE

FCOV62550 05 525,00
FCOV62550 55 708,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per bidet, getto orientabile, areatore M16x1, comando scarico 1"¼, 
flex di alimentazione 3/8".

Single lever bidet mixer, adjustable jet, areator M16x1, 1"¼ pop-up waste, connection 
flexible hose 3/8".

Mitigeur bidet, jet orientable, aérateur M16x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Bidet-Einhebelmischer, verstellbarer Strahl, Perlator M16x1, Ablaufgarnitur 1"¼, 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para bidé, flujo orientable, aireador M16x1, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FCOV60555 05 297,00
FCOV60555 55 416,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per bidet, getto orientabile, areatore M16x1, comando scarico 1"¼, 
flex di alimentazione 3/8".

Single lever bidet mixer, adjustable jet, areator M16x1, 1"¼ pop-up waste, connection 
flexible hose 3/8".

Mitigeur bidet, jet orientable, aérateur M16x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Bidet-Einhebelmischer, verstellbarer Strahl, Perlator M16x1, Ablaufgarnitur 1"¼, 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para bidé, flujo orientable, aireador M16x1, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FCOV61555 05 297,00
FCOV61555 55 416,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per bidet, getto orientabile, areatore M18x1, comando scarico 1"¼, 
flex di alimentazione 3/8"

Single lever bidet mixer, adjustable jet, areator M18x1, 1"¼ pop-up waste, connection 
flexible hose 3/8"

Mitigeur bidet, jet orientable, aérateur M18x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation.

Bidet-Einhebelmischer, verstellbarer Strahl, Perlator M18x1, Ablaufgarnitur 1"¼, 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Mezclador monomando para bidé, flujo orientable, aireador M18x1, desagüe 1"¼, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE
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FCOV62555 05 307,00
FCOV62555 55 430,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando joystick per bidet, getto orientabile, areatore M16x1, comando 
scarico 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Joystick lever bidet mixer, adjustable jet, areator M16x1, 1"¼ pop-up waste, connection 
flexible hose 3/8".

Mitigeur bidet joystick, jet orientable, aérateur M16x1, vidage 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Bidet-Einhebelmischer Joystick, verstellbarer Strahl, Perlator M16x1, Ablaufgarnitur 
1"¼, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02577
Mezclador monomando joystick para bidé, flujo orientable, aireador M16x1, desagüe 1"¼, flex. 
de alimentación 3/8".

CODICE

FCOV62556 05 544,00
FCOV62556 55 734,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore progressivo per bidet con regolazione di portata e temperatura, getto orientabile, 
areatore M16x1, comando scarico a pressione 1"¼, flex di alimentazione 3/8".

Progressive bidet mixer with flow rate and temperature control, adjustable jet, areator 
M16x1, 1"¼ push-plug waste, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur bidet progressif avec réglage de débit e temperature, jet orientable, aérateur 
anticalcaire M16x1, vidage a pression 1"¼, flex d’alimentation 3/8".

Bidet-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung, 
verstellbarer Strahl, Perlator M16x1, Druckstopfen 1"¼, flexibler Anschlussschlauch 
3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Mezclador monomando para bidé, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, 
flujo orientable, aireador M16x1, desagüe a presión 1"¼, flex. de alimentación 3/8".

CODICE

FCOV62558 05 570,00
FCOV62558 55 771,00

D
FINITURA EURO  

9

Batteria a tre fori per bidet, getto orientabile, areatore M16x1, comando scarico a pressione 
1"¼.

Three-holes bidet mixer, adjustable jet, areator M16x1, 1"¼ push-plug waste.

Mélangeur bidet à trois trous, jet orientable, aérateur M16x1, vidage à pression 1"¼.

3-Loch Bidetarmatur, verstellbarer Strahl, Perlator 16x1, Druckstopfen 1"¼.

FIRB02546 FIRB02547
Batería de tres agujeros para bidé, flujo orientable, aireador M16x1, desagüe a presión 1"¼.

CODICE

FFTO38529 05 402,00
FFTO38529 55 543,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore termostatico per doccia esterno, con fermo di sicurezza 38° antiscottatura, attacco 
doccia ½".

Thermostatic wall mounted shower mixer, anti-scald safety lock at 38°, ½" shower 
outlet.

Mitigeur thermostatique douche extérieur avec arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, raccord 
douche ½".

Brausen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
Schlauchanschluss ½".

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático exterior para ducha, seguro 38° antiquemadura, racor ½".

CODICE

FFTO38530 05 522,00
FFTO38530 55 705,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore termostatico per doccia esterno, con fermo di sicurezza 38° antiscottatura, doccia 
anticalcare monogetto, supporto orientabile, flessibile 150 cm.

Thermostatic wall mounted shower mixer, anti-scald safety lock at 38°, lime resistant 
single-jet handshower, adjustable bracket, 150 cm flexible shower hose.

Mitigeur thermostatique pour douche extérieur avec arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, 
douchette anticalcaire monojet, support orientable, flexible cm 150.

Brausen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, Anti-Kalk 
1-Strahl Handbrause, verstellbarer Brausehalter, Flexschlauch 150 cm.

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático exterior para ducha, seguro 38° antiquemadura, ducha anticalcárea 
monochorro, soporte orientable, flex. cm 150.

CODICE

FFTO38532 05 412,00
FFTO38532 55 553,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore termostatico per doccia esterno, con fermo di sicurezza 38° antiscottatura, 
limitatore di portata risparmio acqua ed energia 50%, attacco doccia ½".

Thermostatic wall mounted shower mixer, anti-scald safety lock at 38°, flow control 
button (50% water and energy saving), ½" shower outlet.

Mitigeur thermostatique pour douche extérieur, arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, limiteur de 
débit épargne d’eau et énergie 50%, raccord douche ½".

Brausen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
Durchflussbegrenzer für Wasser- und Energieeinsparung 50 %, Schlauchanschluss ½".

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático exterior para ducha, seguro 38° antiquemadura, limitador de caudal 
ahorro de agua y energía 50%, racor ½".

CODICE
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FFTO38531 05 596,00
FFTO38531 55 777,00

FINITURA EURO  

Miscelatore termostatico per doccia esterno, con fermo di sicurezza 38° antiscottatura, 
saliscendi regolabile completo di doccia anticalcare monogetto, supporto orientabile, flessibile 
150 cm.
Thermostatic wall mounted shower mixer, anti-scald safety lock at 38°, adjustable 
sliding rail complete of lime resistant single-jet handshower, adjustable bracket, 150 cm 
flexible shower hose.
Mitigeur douche extérieur thermostatique, arrêt de sécurité 38° antibrûlure, barre murale 
réglable, douchette monojet, support orientable, flexible cm 150.

Brausen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
verstellbare Brausestange komplett mit Anti-Kalk 1-Strahl Handbrause, verstellbarer 
Brausehalter, Flexschlauch 150 cm.
Mezclador termostático exterior para ducha, seguro 38° antiquemadura, barra de ducha 
regulable, ducha anticalcárea monochorro, soporte orientable, flex. cm 150.

FIRB02538 FIRB02527
CODICE

FIIN00667 93,00

B
FINITURA EURO  

12

JOLLY BOX, corpo incasso universale miscelatore per vasca doccia, monocomando o 
termostatico, con antirumore e antiumidità, chiusura acqua calda e fredda in entrata con filtri 
ispezionabili, attacco ½"x¾".
JOLLY BOX, universal concealed part for bath shower mixer, single lever or 
thermostatic, antinoise and antihumidity, double stop cock with inspectable filter for hot 
and cold water, ½"x¾" connection.
JOLLY BOX, corps à encastrer universel pour mitigeur bain/douche, monocommande ou 
thermostatique, antibruit et antihumidité, fermeture eau chaude et froide en entrée avec filtres 
inspectionnables, raccord ½"x¾".
JOLLY BOX, Universalkörper Unterputz für Wanne/Brause, Einhebel- oder 
Thermostatmischer, Anti-Lärm und Anti-Feuchtigkeit, Absperrventil mit inspizierbaren 
Filter für Kalt- und Warmwasser, Anschluss ½"x¾".
JOLLY BOX, cuerpo empotrado universal para mezclador para baño/ducha, monomando o 
termostático, antirruido y antihumedad, cierre agua caliente y fría en entrada con filtros 
inspeccionables, racor ½"x¾".
CODICE

FIIN00669 05 268,00
FIIN00669 55 362,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per monocomando da incasso per doccia, completa di miscelatore, da abbinare 
solo con JOLLY BOX.

External part for built-in single lever shower mixer, complete with mixer, to be used with 
JOLLY BOX only.

Partie extérieure pour mitigeur douche à encastrer, complète de mitigeur, compatible 
seulement avec JOLLY BOX.

Fertigset für Brausen-Einhebelmischer Unterputz, komplett mit Mischer, in Kombination 
nur mit JOLLY BOX.

FIRB02502
Parte exterior para monomando empotrado para ducha, completa de mezclador, para 
combinar sólo con JOLLY BOX.

CODICE

FIIN00668 05 299,00
FIIN00668 55 403,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per monocomando da incasso per vasca doccia, completa di miscelatore e 
deviatore automatico, da abbinare solo con JOLLY BOX.

External part for built-in single lever bath shower mixer, complete of mixer and 
automatic diverter, to be used with JOLLY BOX only.

Partie extérieure pour mitigeur bain/douche à encastrer, avec mitigeur et inverseur 
automatique, compatible seulement avec JOLLY BOX.

Fertigset für Wannen/Brausen-Einhebelmischer Unterputz, komplett mit Mischer und 
automatischem Umsteller, in Kombination nur mit JOLLY BOX.

FIRB02502
Parte exterior para monomando empotrado para baño/ducha, completa de mezclador y 
desviador automático, para combinar sólo con JOLLY BOX.

CODICE

FIIN00671 05 398,00
FIIN00671 55 538,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per termostatico da incasso per doccia, completa di miscelatore, da abbinare 
solo con JOLLY BOX.

External part for thermostatic built-in shower mixer, complete of mixer, to be used with 
JOLLY BOX only.

Partie extérieure pour mitigeur douche thermostatique, complete avec mitigeur, compatible 
seulement avec JOLLY BOX.

Fertigset für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, komplett mit Mischer, in 
Kombination nur mit JOLLY BOX.

FIRB02579
Parte exterior para termostático empotrado para ducha, completa de mezclador, para 
combinar sólo con JOLLY BOX.

CODICE
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FIIN00670 05 429,00
FIIN00670 55 579,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per termostatico da incasso per vasca doccia, completa di miscelatore e 
deviatore automatico, da abbinare solo con JOLLY BOX.

External part for built-in thermostatic shower mixer, complete of mixer and automatic 
diverter, to be used with JOLLY BOX only.

Partie extérieure pour mitigeur thermostatique  bain/douche à encastrer, complète avec 
mitigeur et inverseur automatique, compatible seulement avec JOLLY BOX.

Fertigset für Wannen/Brausen-Thermostatmischer Unterputz, komplett mit Mischer und 
automatischem Umsteller, in Kombination nur mit JOLLY BOX.

FIRB02579
Parte exterior para termostático empotrado para baño/ducha, completa de mezclador y 
desviador automático, para combinar sólo con JOLLY BOX.

CODICE

FDTO38570 05 584,00
FDTO38570 55 816,00

D
FINITURA EURO  

12

Miscelatore termostatico per doccia incasso, con fermo di sicurezza a 38° antiscottatura, 
attacco ½", con rubinetto chiusura a 1 uscita, completo di parte incasso.

Thermostatic built-in shower mixer, anti-scald safety lock at 38°, ½" connection, shower 
stop cock (1 outlet), complete of concealed part.

Mitigeur thermostatique douche à encastrer, arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, raccord ½", 
avec robinet d’arrêt à une sortie, complet de partie encastrée.

Brausen-Thermostatmischer Unterputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
Anschluss ½", mit Absperrventil 1-Weg, komplett mit Grundköper.

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático empotrado para ducha, seguro 38° antiquemadura, racor ½", cierre a 
una salida, completo de parte empotrada.

CODICE

FIIN00612 220,00

A
FINITURA EURO  

10

Corpo incasso miscelatore termostatico per doccia, attacco ½", con rubinetto chiusura a 1 
uscita.

Concealed part for built-in thermostatic shower mixer, ½" connection, with shower stop 
cock (1 outlet).

Corps à encastrer pour mitigeur douche thermostatique, raccord ½", robinet d’arrêt à une 
sortie.

Grundkörper für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, Anschluss ½", mit 
Absperrventil 1-Weg.

FIRB02538 FIRB02527
Cuerpo empotrado para mezclador termostático para ducha, racor ½", cierre a una salida.

CODICE

FIIN00613 05 364,00
FIIN00613 55 596,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore termostatico da incasso per doccia, con rubinetto chiusura a 1 
uscita.

External part for thermostatic shower mixer, with shower stop cock (1 outlet).

Partie extérieure pour mitigeur thermostatique douche à encastrer, avec robinet d’arrêt à 1 
sortie.

Fertigset für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, mit Absperrventil 1-Weg.

Parte exterior para mezclador termostático a empotrar para ducha, cierre a una salida.

CODICE

FDTO38574 05 388,00
FDTO38574 55 542,00

D
FINITURA EURO  

12

Miscelatore termostatico per doccia incasso, con fermo di sicurezza a 38° antiscottatura, 
attacco ½", senza rubinetto chiusura, completo di parte incasso.

Thermostatic built-in shower mixer, anti-scald safety lock at 38°, ½" connection, without 
shower stop cock, complete of concealed part.

Mitigeur thermostatique douche à encastrer, avec arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, raccord 
½ ", sans robinet d’arrêt, complet de partie encastrée.

Brausen-Thermostatmischer Unterputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
Anschluss ½", ohne Absperrventil, komplett mit Grundkörper.

FIRB02538
Mezclador termostático empotrado para ducha, seguro 38° antiquemadura, racor ½", sin 
cierre, completo de parte empotrada.

CODICE

FIIN00637 164,00

C
FINITURA EURO  

9

Corpo incasso miscelatore termostatico per doccia, attacco ½", senza rubinetto chiusura.

Concealed part for built-in thermostatic shower mixer, ½" connection, without shower 
stop cock.

Corps à encastrer pour mitigeur douche thermostatique, raccord ½", sans robinet d’arrêt.

Grundkörper für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, Anschluss ½", ohne 
Absperrventil.

FIRB02538
Cuerpo empotrado para mezclador termostático para ducha, racor ½", sin cierre.

CODICE
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FIIN00640 05 224,00
FIIN00640 55 378,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore termostatico da incasso per doccia, senza rubinetto chiusura.

External part for thermostatic shower mixer, without shower stop cock.

Partie extérieure pour mitigeur thermostatique douche à encastrer, sans robinet d’arrêt.

Fertigset für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, ohne Absperrventil.

Parte exterior para mezclador termostático a empotrar para ducha, sin cierre.

CODICE

FDTO38575 05 659,00
FDTO38575 55 923,00

D
FINITURA EURO  

12

Miscelatore termostatico per doccia incasso, con fermo di sicurezza a 38° antiscottatura, 
attacco ½", con deviatore 5 vie, con rubinetto chiusura, completo di parte incasso.

Thermostatic built-in shower mixer, anti-scald safety lock at 38°C, ½" connection, 
5-ways diverter, with shower stop cock, complete of concealed part.

Mitigeur thermostatique douche à encastrer, arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, raccord ½", 
avec inverseur 5 voies, avec robinet d’arrêt, complet de partie encastrée.

Brausen-Thermostatmischer Unterputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
Anschluss ½", mit 5-Wege Umsteller, mit Absperrventil, komplett mit Grundkörper.

FIRB02538 FIRB02560
Mezclador termostático empotrado para ducha, seguro 38° antiquemadura, racor ½", 
desviador 5 vías, cierre a una salida, completo de parte empotrada.

CODICE

FIIN00621 270,00

A
FINITURA EURO  

15

Corpo incasso per miscelatore termostatico per doccia, attacco ½" con deviatore 5 vie e 
chiusura.

Concealed part for built-in thermostatic shower mixer, ½" connection, 5-ways diverter, 
shower stop cock.

Corps d’encastrement pour mitigeur thermostatique douche, raccord ½" avec inverseur 5 voies 
et robinet d’arrêt.

Grundkörper für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, Anschluss ½", mit 5-Wege 
Umsteller und Absperrventil.

FIRB02538 FIRB02560
Cuerpo empotrado para mezclador termostático para ducha, racor ½", desviador 5 vías, cierre.

CODICE

FIIN00624 05 389,00
FIIN00624 55 653,00

FINITURA EURO  

Parte esterna per miscelatore termostatico da incasso per doccia, con deviatore, con rubinetto 
chiusura.

External part for thermostatic shower mixer, diverter, shower stop cock.

Partie extérieure pour mitigeur thermostatique douche à encastrer, avec inverseur et robinet 
d’arrêt.

Fertigset für Brausen-Thermostatmischer Unterputz, mit Umsteller, mit Absperrventil.

Parte exterior para mezclador termostático a empotrar para ducha, desviador, cierre.

CODICE

FATO38499 05 494,00
FATO38499 55 667,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore termostatico per vasca esterno, con fermo di sicurezza a 38° antiscottatura, 
deviatore automatico, areatore anticalcare M28x1, attacco doccia ½".

Thermostatic wall mounted bath mixer, anti-scald safety lock at 38°, automatic diverter, 
lime resistant areator M28x1, ½" shower outlet.

Mitigeur thermostatique pour bain extérieur, avec arrêt de sécurité à 38° antibrûlure,  inverseur 
automatique, aérateur anticalcaire M28x1, raccord douche ½".

Wannen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
automatischer Umsteller, Anti-Kalk Perlator M28x1, Schlauchanschluss ½".

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático exterior para baño/ducha, seguro 38° antiquemadura, desviador 
automático, aireador anticalcáreo M28x1, racor ½".

CODICE

FATO38534 05 614,00
FATO38534 55 829,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore termostatico per vasca esterno, con fermo di sicurezza a 38° antiscottatura, 
deviatore automatico, areatore anticalcare M28x1, doccia anticalcare monogetto, supporto 
fisso, flessibile 150 cm.
Thermostatic wall mounted bath mixer, anti-scald safety lock at 38°, automatic diverter, 
lime resistant areator M28x1, lime resistant single-jet handshower, fixed bracket, 150 cm 
flexible shower hose.
Mitigeur thermostatique pour bain extérieur, avec arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, inverseur 
automatique, aérateur anticalcaire M28x1, douchette anticalcaire monojet, support fixe, flexible 
cm 150.
Wannen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
automatischer Umsteller, Anti-Kalk Perlator M28x1, Anti-Kalk 1-Strahl Handbrause, fixer 
Brausehalter, Flexschlauch 150 cm.

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático exterior para baño/ducha, seguro 38° antiquemadura, desviador 
automático, aireador anticalcáreo M28x1, ducha anticalcárea monochorro, soporte fijo, flex. 
cm 150.
CODICE
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FATO38533 05 504,00
FATO38533 55 680,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore termostatico per vasca esterno, con fermo di sicurezza a 38° antiscottatura, 
limitatore portata risparmio acqua ed energia 50%, deviatore automatico, areatore anticalcare 
M28x1, attacco doccia ½".
Thermostatic wall mounted bath mixer, anti-scald safety lock at 38°, flow control button 
(50% water  and energy saving), automatic diverter, lime resistant areator M28x1, ½" 
shower outlet.
Mitigeur thermostatique pour bain extérieur avec arrêt de sécurité à 38° antibrûlure, limiteur de 
débit épargne d’eau et énergie 50%, inverseur automatique, aérateur M28x1, raccord douche 
½".
Wannen-Thermostatmischer Aufputz, Sicherheitssperre 38° Anti-Verbrühung, 
Durchflussbegrenzer für Wasser- und Energieeinsparung 50 %, automatischer 
Umsteller, Anti-Kalk Perlator M28x1, Schlauchanschluss ½".

FIRB02538 FIRB02527
Mezclador termostático exterior para baño/ducha, seguro 38° antiquemadura, limitador de 
caudal ahorro de agua y energía 50%, desviador automático, aireador anticalcáreo M28x1, 
racor ½".
CODICE

FDOV33954 05 151,00
FDOV33954 55 202,00

N
FINITURA EURO  

20

Rubinetto d’arresto da incasso, attacco ½", completo.

Built-in stop cock, ½" connection, complete.

Robinet d’arrêt à encastrer, raccord ½", complet.

Absperrventil Unterputz, Anschluss ½", komplett.

FIRB02506
Llave de paso a emportar, racor ½", completa.

CODICE

FDOV33951 05 173,00
FDOV33951 55 232,00

N
FINITURA EURO  

20

Rubinetto d’arresto da incasso, attacco ¾", completo.

Built-in stop cock, ¾" connection, complete.

Robinet d’arrêt à encastrer, raccord ¾" , complet.

Absperrventil Unterputz, Anschluss ¾", komplett.

FIRB02506
Llave de paso a emportar, racor ¾", completa.

CODICE
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FIBO05554 05 281,00
FIBO05554 55 379,00

FINITURA EURO  

Bocca a parete mm 150, areatore anticalcare M24x1, attacco ½".

Wall spout 150 mm, lime resistant aerator M24x1, ½" connection.

Bec mural mm 150, aérateur anticalcaire M24x1, raccord ½" .

Wandauslauf 150 mm, Anti-Kalk Perlator M24x1, Anschluss ½".

Caño a pared mm 150, aireador anticalcáreo M24x1, racor ½".

CODICE

FIBO05555 05 291,00
FIBO05555 55 395,00

FINITURA EURO  

Bocca a parete mm 200, areatore anticalcare M24x1, attacco ½".

Wall spout 200 mm, lime resistant aerator M24x1, ½" connection.

Bec mural mm 200, aérateur anticalcaire M24x1, raccord ½" .

Wandauslauf 200 mm, Anti-Kalk Perlator M24x1, Anschluss ½".

Caño a pared mm 200, aireador anticalcáreo M24x1, racor ½".

CODICE

FIBO05556 05 305,00
FIBO05556 55 411,00

FINITURA EURO  

Bocca a parete mm 250, areatore anticalcare M24x1, attacco ½".

Wall spout 250 mm, lime resistant aerator M24x1, ½" connection.

Bec mural mm 250, aérateur anticalcaire M24x1, raccord ½" .

Wandauslauf 250 mm, Anti-Kalk Perlator M24x1, Anschluss ½".

Caño a pared mm 250, aireador anticalcáreo M24x1, racor ½".

CODICE

FIBO05557 05 315,00
FIBO05557 55 425,00

FINITURA EURO  

Bocca a parete mm 300, areatore anticalcare M24x1, attacco ½".

Wall spout 300 mm, lime resistent aerator M24x1, ½" connection.

Bec mural mm 300, aérateur anticalcaire M24x1, raccord ½" .

Wandauslauf 300 mm, Anti-Kalk Perlator M24x1, Anschluss ½".

Caño a pared mm 300, aireador anticalcáreo M24x1, racor ½".

CODICE
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FGOV33101 05 429,00
FGOV33101 55 578,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, uscita acqua a tre lame, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, three blade-shaped jets, connection flexible hose 
3/8"

Mitigeur évier, bec mobile, sortie d’eau à 3 jets, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 3-Strahl Wasserauslauf, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, salida agua con 3 lamas, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV60101 05 449,00
FGOV60101 55 606,00

D
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore anticalcare M24x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, lime resistant areator M24x1, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur anticalcaire M24x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M24x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador anticalcáreo M24x1, conexiones de 
3/8".

CODICE

FGOV61101 05 469,00
FGOV61101 55 634,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore M18x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Perlator M18x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV62101 05 469,00
FGOV62101 55 634,00

E
FINITURA EURO  

3

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore M18x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Perlator M18x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV63101 05 469,00
FGOV63101 55 634,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore M18x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Perlator M18x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV33919 05 492,00
FGOV33919 55 664,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, uscita acqua a tre lame, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, three blade-shaped jets, connection flexible hose 
3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, sortie d’eau à 3 jets, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 3-Strahl Wasserauslauf, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, salida agua con 3 lamas, conexiones de 3/8".

CODICE
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FGOV60919 05 512,00
FGOV60919 55 691,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore anticalcare M24x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, lime resistant areator M24x1, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur anticalcaire M24x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M24x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador anticalcáreo M24x1, conexiones de 
3/8".

CODICE

FGOV61919 05 532,00
FGOV61919 55 719,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore M18x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur anticalcaire M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Perlator M18x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV62919 05 532,00
FGOV62919 55 719,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore M18x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Perlator M18x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV63919 05 532,00
FGOV63919 55 719,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore M18x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Perlator M18x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV60109 05 479,00
FGOV60109 55 646,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello progressivo con regolazione di portata e temperatura, 
con bocca girevole, areatore anticalcare M24x1, flex di alimentazione 3/8".

Progressive single lever sink mixer with flow rate and temperature control, swivel spout, 
lime resistant areator M24x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier progressif avec réglage de débit et temperature, bec mobile, aérateur 
anticalcaire M24x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung,
Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M24x1, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Monomando para fregadero, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, cuerpo 
giratorio, aireador anticalcáreo M24x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV61109 05 499,00
FGOV61109 55 674,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello progressivo con regolazione di portata e temperatura, 
con bocca girevole, areatore M18x1, flex di alimentazione 3/8".

Progressive single lever sink mixer with flow rate and temperature control, swivel spout, 
lime resistant areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier progressif avec réglage de débit et temperature, bec mobile, aérateur 
anticalcaire M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung,
Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M18x1, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Monomando para fregadero, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, cuerpo 
giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE
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FGOV62109 05 499,00
FGOV62109 55 674,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello progressivo con regolazione di portata e temperatura, 
con bocca girevole, areatore M18x1, flex di alimentazione 3/8".

Progressive single lever sink mixer with flow rate and temperature control, swivel spout, 
lime resistant areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier progressif avec réglage de débit et temperature, bec mobile, aérateur 
anticalcaire M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung,
Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M18x1, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Monomando para fregadero, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, cuerpo 
giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV63109 05 499,00
FGOV63109 55 674,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello progressivo con regolazione di portata e temperatura, 
con bocca girevole, areatore M18x1, flex di alimentazione 3/8".

Progressive single lever sink mixer with flow rate and temperature control, swivel spout, 
lime resistant areator M18x1, connection flexible hose 3/8".

Mitigeur évier progressif avec réglage de débit et temperature, bec mobile, aérateur 
anticalcaire M18x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, progressiv, mit Mengen- und Temperaturregulierung,
Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M18x1, flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02555 FIRB02557
Monomando para fregadero, cartucho progresivo, regulación de caudal y temperatura, cuerpo 
giratorio, aireador M18x1, conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV60949 05 582,00
FGOV60949 55 786,00

E
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, doccia estraibile monogetto 
anticalcare, flex di alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, single-jet pull-out shower, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, douchette extractible monojet, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, herausziehbare Anti-Kalk 1-Strahl Brause, 
flexibler Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02553
Monomando para fregadero, cuerpo giratorio, ducha extraible anticalcárea monochorro, 
conexiones de 3/8".

CODICE

FGOV63102 05 250,00
FGOV63102 55 338,00

A
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore anticalcare M24x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, lime resistant areator M24x1, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur anticalcaire M24x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M24x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02582
Mezclador monomando para fregadero, caño giratorio, aireador anticalcáreo M24x1, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FGOV63103 05 275,00
FGOV63103 55 372,00

A
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, areatore anticalcare M24x1, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, lime resistant areator M24x1, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, aérateur anticalcaire M24x1, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, Anti-Kalk Perlator M24x1, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02582
Mezclador monomando para fregadero, caño giratorio, aireador anticalcáreo M24x1, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE

FGOV63920 05 320,00
FGOV63920 55 432,00

A
FINITURA EURO  

6

Miscelatore monocomando per lavello, con bocca girevole, doccia estraibile monogetto, flex di 
alimentazione 3/8".

Single lever sink mixer, swivel spout, single-jet pull-out shower, connection flexible 
hose 3/8".

Mitigeur évier, bec mobile, douchette monojet extractible, flex d’alimentation 3/8".

Spülen-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, herausziehbare 1-Strahl-Brause, flexibler 
Anschlussschlauch 3/8".

FIRB02582
Mezclador monomando para fregadero, caño giratorio, ducha extraible monochorro, flex. de 
alimentación 3/8".

CODICE
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